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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৮৬০

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/৪৮. ঘাড়া িতন ধরেনর মানুেষর জন। আর আা তাআলার বাণীঃ িতিন সৃি কেরেছন ঘাড়া, খর

ও গাধা তামােদর আেরাহেণর জন ও শাভার জন এবং আেরা সৃি করেবন এমন ব যা তামরা জান না। (আন-

নাহল ৮)

 ام خْلُقينَةً وزِيا وهوبكتَرل ريمالْحو الْبِغَالو لالْخَيو َالتَع لُهقَوو ثَةََثل لالْخَي ابب

تَعلَمونَ

আরবী

ِبا نانِ عمالس حالص ِبا نع لَمسا ندِ بزَي نكٍ عالم نةَ علَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

تْرس لجرلو رجا لجرل ثَةََثل لالْخَي ه عليه وسلم قَالال صل هال لوسنَّ رةَ اريره

وا جرم ف طَالفَا هال لبِيس ا فطَهبر لجفَر رجا لَه ا الَّذِيمفَا وِزْر لجر َلعو

روضة فَما اصابت ف طيلها ذَلكَ من الْمرج او الروضة كانَت لَه حسنَاتٍ ولَو انَّها

قَطَعت طيلَها فَاستَنَّت شَرفًا او شَرفَين كانَت ارواثُها وآثَارها حسنَاتٍ لَه ولَو انَّها

مرت بِنَهرٍ فَشَرِبت منْه ولَم يرِد انْ يسقيها كانَ ذَلكَ حسنَاتٍ لَه ورجل ربطَها فَخْرا

ورِىاء ونواء هل اسَم فَهِ وِزْر علَ ذَلكَ وسئل رسول اله صل اله عليه وسلم

ةذَر ثْقَالم لمعي نةُ الْفَاذَّةُ فَمعامةُ الْجيا ذِهه ا اهيف َلع نْزِلا ام رِ فَقَالمالْح نع

خَيرا يره ومن يعمل مثْقَال ذَرة شَرا يره ( الزلزلة : 8-7)

বাংলা

 ২৮৬০. আবূ রাইরা (রাঃ) হেত বিণত য, আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলেছন, ঘাড়া

িতন ণীর লােকর জন। একজেনর জন পুরার; একজেনর জন আবরণ এবং একজেনর জন (পােপর)

বাঝা। যার জন পুরার, স হেলা, ঐ বি য আাহর রাায় ঘাড়া বঁেধ রােখ এবং রিশ কান চারণভূিম বা

বাগােন লা কের দয়, আর ঘাড়ািট স চারণভূিম বা বাগােন ঘাস খায়, তেব এর জন তার পুণ রেয়েছ। আর

ঘাড়ািট যিদ রিশ িছঁেড় এক বা দু’িট িটলা অিতম কের তাহেলও তার গাবর ও পদেপ সমূেহর িবিনমেয়

তার জন পুণ রেয়েছ। এমনিক ঐ ঘাড়া যিদ কান নহের িগেয় তা থেক পািন পান কের, অথচ তার মািলক
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পািন পান করােনার ইা কেরিন, তেব এর ফেলও তার জন পুণ রেয়েছ। আর য বি অহংকার, লৗিককতা

দশন এবং মুসিলমেদর সে শতা করার জন ঘাড়া বঁেধ রােখ তেব তার জন তা (পােপর) বাঝা।

আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)-ক গাধা সেক িজেস করা হেল িতিন বেলন, এ সেক

আমার উপর আর িকছু অবতীণ হয়িন, বাপক অথপূণ এই একিট আয়াত বতীত। (আাহর বাণীঃ) কউ অণু

পিরমাণ নক কাজ কের থাকেল, স তা দখেত পােব; আর কউ অণু পিরমাণ বদ কাজ কের থাকেল, স তাও

দখেত পােব।। (িযলযাল ৭-৮) (২৩৭১) (মুসিলম ১২/৬ হাঃ ৯৮৭, আহমাদ ৭৫৬৬) (আধুিনক কাশনীঃ

২৬৫০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৬৬০)

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, " Horses are kept for one of three purposes; for
some people they are a source of reward, for some others they are a means
of shelter and for some others they are a source of sins. The one for whom
they are a source of reward, is he who keeps a horse for Allah's Cause (i.e.
Jihad) tying it with a long tether on a meadow or in a garden with the result
that whatever it eats from the area of the meadow or the garden where it is
tied will be counted as good deeds for his benefit, and if it should break its
rope and jump over one or two hillocks then all its dung and its foot marks
will be written as good deeds for him; and if it passes by a river and drinks
water from it even though he had no intention of watering it, even then he
will get the reward for its drinking. As for the man for whom horses are a
source of sins, he is the one who keeps a horse for the sake of pride and
pretense and showing enmity for Muslims: such a horse will be a source of
sins for him. When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was asked about donkeys, he
replied, "Nothing has been revealed to me about them except this unique,
comprehensive Verse: "Then anyone who does an atom's (or a small ant's)
weight of good shall see it; And anyone who does an atom's (or a small
ant's) weight of evil, shall see it.' (101.7-8)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27048

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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